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LEGGI E DECRETI

REGIO DECRETO 3 marzo 1932, n. 545.

Contributo annuo dovuto dallo Stato al comune di Pinerolo
per la diretta amministrazione delle scuole elementari delf’ex co-
mune di Abbadia Alpina.

N. 545. R. decreto 3 marzo 1932) col quale, sulla proposta
del Ministro per Peducazione nazionale, di coneerto con
quello per le tfinanze, il contributo annuo dovuto dallo
Stato al comune di Pincrolo, per la diretta amministra-
zione delle scuole elementari dell’ex comune di Abbadia
Alpina, gia determinato in L. 35.191,19, ¢ ridotto, per il
periodo 1° dicembre 1930-31 dicembre 1931, ad annue lire
30.317,06.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Registrato alla Corle dei conti, addi 27 maggio 1932 - Anno X

R J————— L S U O

REGIO DECRETO 3 marzg 1932, n. 546.

Contributo annuo dovuto dallo Stato al comune di Potenza
per la diretta amministrazione delle scuole elementari dell’ex co-
mune di Pignola,

N. 56, R. decreto 3 marzo 19320 col quale, sulla proposta
del NMinistro per Peducazione naziomale, di concerto con
quello per le finanze; il contributo annuo dovuto dalle
Stato al comune di Potenza, per la dirvetta amministra-
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zione delle scuole elementari dell’ex comune di Pignola,
gid determinato in L. 41.137.14, ¢ ridotto, per il periodo

1° dicembre 1930-31 dicembre 1931, ad annue L. 35.419,31.

Visto, il Guurdasigilll: Rocco.

Registrato alla Corte dei conli, uaddi 27 magyio 1932 - Anno X

DECRETO MINISTERIALE 19 maggio 1932.

Autorizzazione alla Banca popolare cooperativa anonima di
Novara ad istituire una filiale in Belluno,

IL MINISTRO PER LE FINANZE
DI CONCERTO CON
IL MINISTRO PER IAGRICOLTURA E LE FORESTE

Visti i Regi decreti 7 settembre 1926, n. 1511, e 6 novem-
bre 1926, n. 1830, convertiti nelle leggi 28 gingno 1927, nu-
meri 1107 e 1108, recanti provvedimenti per la tutela del
risparmio ;

SQentito I'Istituto di emissione;

Decreta :

Ta Banca popolare cooperativa anonima di Novara, con
sede in Novara, ¢ autorizzata ad istituire una propria tiliale
in Belluno,

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazxctta Ufficiale
del Regno.

Roma, addi 19 maggio 1932 - Anno X
Il Ministro per le finanzc:
Moscont.

11 Ministro per U'agricoltura ¢ le foreste:
ACERBO,

(3638)

DECRETO MINISTERIALE 21 maggio 1932.

Dimissioni del signor Gerbi Edmo dalla carica di _agente di
cambio in soprannumero presso la Borsa valori di Firenze,

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto il decreto Ministeriale, in data 4 settembre 1925,
n. 3945, col quale, fra gli altri, il signor Gerbi Edmo venne
autorizzato a continuare nell’esercizio della professione
quale agente di cambio in soprannumero presso la Borsa
valori di Firenze;

Visto Patto, col quale il predetto agente di cambio ha ras-
segnate le dimissioni dalla carica;

Decreta:

Con effetto dal 2 aprile 1932-X sono accettate le dimissioni
del signor Gerbi Edmo da agente di cambio in soprannumero
presso la Borsa valori di Firenze.

Roma, addi 2L maggio 1932 - Auno X

Il Ministro: MosCoNI.

(8637)

o————

S ————

DECRETI PREFETTIZL:
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 11419-38.
[L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494

Decreta:

11 cognome del sig. Francesco Kenda fu Giovanni, nato
4 8. Giacomo in Colle il 13 aprile 1891 e residente a 8. Gia-
como in Colle, 11, ¢ restituito nella forma italiana di
« Chenda ».

Uguale restituzione é disposta per i seruenti suoi fami-
oliari:

1. Rosalia di Giuseppe, nata il 25 maggio 1890, moglie;

» Francesco di Francesco, nato il 17 luglio 1921, tiglio;

3. Daniele di Francesco, nato il 12 maggio 1923, figlio;

1. Albina di Franceseo, nata il 17 novembre 19=4,
figlia;

5. Leopoldo fu Giovanni, nato il 9 aprile 1899, fratello;

¢. Francesca fn Francesco. nata il 23 settembre 1860,
nmadre.

11 presente decreto samd, a eurn dell'zutoritd eomunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei siccessivi paragraf 4 eb.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

{L prefetto s Poreo.
(1922)

N. 11419-39.
~IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato ai sensi del par. 1¢ del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 194,

Decreta:

11 cognome del sig. Giacomo Pavlic fu Giuseppe, nato &
8. Giavomo in Colle il 12 Juglio 1871 ¢ residente a 8. Gia-
como in Colle, 19, ¢ restituito nclla forma italiana di
« Paoli ».

Uguale restituzione é disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

1. Teresa fu Giovanni, nata I'S8 gennaio 1884, moglie;

o (iovanna di Giacomo, nata il 20 novembre 1910,
figlia ;

8. Giuseppe di Giacomo, nato il 7 ottobre 1912, figlio;

1. Vittoria di Giacomo, nata il 21 ottobre 1915, figlia;

5. Maria di Giacomo, nata il 7 agosto 1919, figlia;

6. Luigi di Giacomo, nato il 23 novembre 1909, figlio;

7. Awpna di Giacomo, naja il 4 luglio 1921, tiglia.
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Ll presente decreto sara, a cura dell’autorita comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
ultra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

1l prefetto. Porro.
(1923)

N. 11419-40.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Uelenco dei cognomi da restituire in forma ita
liana, compilato ai sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale conticne le istruzioni per la esecu
ztone del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i terrvitori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Giovauni Turk fu Giovauni, nato a
8. Giacomo in Colle il 28 novembre 19058 ¢ residente a Gra-

Y

digne, 5, & restituito nella forma italiana di « Turchi ».
Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
. a- B

gliari: :

Giovanna fu Giovanni, nata il 28 agosto 1910, sorella.

LI presente decreto sard. o cura detl'antoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

1l prefetto; Porro.
(1924)

N, 11419-41.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par, 1° del decreto Ministeriale
‘D agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decrecto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, csteso a
tutti i territori delle nuove Provincic con R. decreto T aprile
1927, u. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Giuseppe Pavlic fu Giuseppe, nato a
8. Giacomo in Colle il 28 gennaio 1893 e residente a 8. Gia-
como in Colle, 27, ¢ restituito nella forma italiana di
« Paoli ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Giovanna fu Giovanni, nata il 6 dicembre 1893,

moglie;

2. Floriano fu Leopoldo, nato il 15 febbraio 1925, f.
gliastro;

3. Francesco fu Giuseppe, nato il 12 agosto 1896, fra-
tello;

4. Francesca fu Giuseppe, nata il 2 aprile 1867, madre.

LI presente decreto sard, a cura detPantoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al parasrafo 2
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de! citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrad ogni
altra esecuzione prescritta nei snccessivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 27 aprile 1951 - Anno IX

11 prefctto: Porso,
(1925)

No 11419'48-

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sen~i del par, 1° del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n, 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Giuseppe Turk fu Francesco, nato &
Cartinozza il 17 marzo 1897 ¢ residente a Cartinozza, 7, &
restituito nella forma italiana di « Turchi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Francesco fu Francesco, nato il 5 ottobre 1898, fra-
tetlo:

2. Floriano fu Francesco, nato il 26 febbraio 1900, fra-
telio ;

3. Giacomo fu Francesco, nato il 7 dicembre 1904, fra.
tello ;

4. Giovanni fu Fraucesco, nato il 29 gennaio 1907, fra-
tello ;

5. Luigia fu Francesco, nata il 6 novembre 1908, so-
rella :

6. Rosina fu Francesco, nata il 27 settembre 1910, so-
rella ;

7. Carlo fu Francesco, nato il 27 gennaio 1914, fra:
tello ;
8. Maria fu Andrea, nata il 29 maggio 1869, madre.

Il presente decreto sara, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni

altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.
Trieste, awddi 27 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto : PoBRO.
(1926)

N. 11419-44.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
0 agosto 1926, il quale contiene l¢ istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territovi delle nuove Provincie con R. deereto 7 aprile
1927, n. 494; "

Decreta:

It cognome del sig. Giovanni Vecko fu Giovanni, uato
a Sella di 8. Giacomo in Colle il 3 fobhraio 1902 e residente
a Nella di N. Giacomo in Colle, 6. ¢ restituito nella forma
itallana di « Vescovo »,
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Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi-tami-
gliari:

1. Giuseppe fu Giovanni, nato il 29 aprile 1906, fra-
tello

2. Maria di Giovanni, nata il 2 giugno 1898, cognatu;

3. Maria fu Giovanni, nata il 18 novembre 1903, so-

4, Luigi fn Giovanni, nato il 30 maggio 1908, fratello;
5. Giovanna fu Giovanni, nata it 5 luglio 1910, sorella;
6. Vittorio fun Giovanni, nato il 4 aprile 1913, fratello;
7. Fmma fn Giovanni, nata U'8 maggio 1913, sorella:

8. Maria di Giuseppe, nata il 22 settembre 1928, nipote.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notiticato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogui
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

1l prefelto: Porro.
(1927)

N. 11419-45.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

YVeduto elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5-agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu.
zione del R. decreto-lezge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R, decreto 7 aprile
1927, n, 494;

' Decreta:

T cognome del sig. Giuseppe Pavlie fu Giuseppe, nato a
& Gincomo in Colle i1 26 gennaio I8RT e vesidente a Ter-
Disani, 4, & restituito nella forma italiuna di « Paoli ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suol fanu
gliari:

- * - .
1. Margherita di ‘Andrea, nata i1 21 febbraio 188§,
moylic
2. Guseppe di Giuseppe, nato il 26 febbraio 1921, figlio;
3. Maria fu Giuseppe, nata il 4 maggio 1923, figlia.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avid ogni
altra esecuzicne prescritia nei suecessivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

11 prefelto: Porro.
(1928)

N. LLEO-15-11.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTI

Veduto Velenco dei cognomi da restituive in forma ita-
liuna, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le jstruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legee 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decrela:

T1-cognome del sig. Vineenzo Mohoreie fo Bartolomeo,
nato a =, Giacomo in Colle il 1% gennaio 1857 ¢ vesidente a
Terbisani, !, ¢ restituito nella forma italiana di « Maceari».

Il presente decreto sara, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta uei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addl 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porno.
(1929)

N. 1141046,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto lelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n, 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Blokar fu Giuseppe, nato &
Gradisca il 29 dicembre 180% ¢ residente a Gradisea n. 3,
¢ restituito nella forma italiana di « Bloceari »,

Ugnale restituzione ¢ disposta per 1 seguenti suoi fami-
wliali s

1. Carolina di Giovanni, nata il 13 gennaio 1890, moglie
Maria di Giovanni, nata il 25 settembre 1924, fighia;
. Luigi di Giovanni, nato il 28 ottobre 1926, figlio
. Giuseppe fu Giuseppe, nato il 28 ottobre 1901, fra-

N

tello;
3. Filomena fu Giuseppe, nata IS gennaio 1904, sovella:
6. Luigia fu Giuseppe, nata il 21 giugno 1906, sorella:
7. Gabriela fu Giuseppe, nata il 2 gingno 1911, sovella;
S, Giovanui di Giovanni. nato il 7 aprile 1929, figlio.
Il presente decreto sard, a cura detl’autoritd comunale,
notiticato ail’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogui
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.
Trieste, addi 27 aprile 1930 - Amno IX

11 prefetto: Porro.
(1930)

N, 91T,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRILSTE

Veduto Ielenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decrceto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 4945

Decreta:

11 cognome del sig. Antonio Pavlie fu Giovanni, nato a
Pristava il 20 ottohre 1886 ¢ residente o Pollane u. 2, ¢ re-
stituito nella forma ittliana di « Paoli ».

Uguale restituzione @ disposta per i seguenti suoi fumi-
gliari:

. Teresa [u Giovanni, nata il 26 ottohre 1886, moglie;
Antonio di Antonio, nato 'S dicembre 1922, figlio;
Giuseppe di Antonio, nato il 16 fehhraio 1924, figlio;
Fmilia di Antonio, mata il 3 maggio 1925, figlia:
Olga di Antonio, nata il 30 novembre 1928, tighia.

1y —

't(
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Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno 1X

11 prefetto: Porro.
(1931)

N. 11419-47-T1.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, coapilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
i agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del . decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7T aprile
1927, n. 404,

Decreta :

Tt cognome delfa signoring Maria Celiovin fu Giovanni,
pata a Pollane il 26 marzo 1914 o vesidente a Pollane, San
Giacomo in Colle n. 2 ¢ vestituito nella forma italiana di
« Cecehini »,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Giovanni Jdi Giovanni, nato il 24 gennaio 116, fratello,

fl presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all'interessata nei modi indicati al pamgrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avri ogni
altra esecuzione preseritta nei suceessivi paragrafi 4 e D,

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefello: Toren,
(1932)

N T1H19-48.

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRTIESTE

Veduto 'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del deereto Ministeriale
noagosto 1926, il quale confiene le istruzioni per la esecu-
zione del R, decrero-legge 10 gennain 1926, n. 17, esteso a
tutti i tervitori delle nuove Provineie con 1. deereto 7 aprile
1027, n. 94

Decreta:

11 cognome del sig. Leopoldo Vitez fu Giuseppe, nato a
San Tommaso i 19 hoglio 1869 ¢ residente a X, Tomaso o, 1,
& restituito nella forma italinna di « Viti»,

Uguale vestituzione ¢ disposta per i seguenti sunot fami-
oliari:

Leopolda di Leopoldo, nata il T mageio 10917, figlia,

Il presente decreto sard, a cura delf’antoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Minisieriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei suecessivi pavagrafi 4 e 5.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: DPogno,
(1933)

N. 11419-49,

II: PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494, '

Decreta :

Il cognome del sig. Giovanni Turk fu Francesco, nato a
Dolegna il 7 dicembre 1862 e residente a Dolegna n. 4, é re-
stituito nella forma italiana di « Turchi ».

Ugnale restituzione & Jdisposta per i seguenti suoi fami-
gliavi:
1. Antonia fu Trancesca, nata il 30 dicembre 1863,
moglie;
2. Giuseppe di Giovanni, nato il 26 ottobre 1902, figlio;
3. Maria di Giovanni, nata il 27 marzo 1902, figlia;
[. Ginseppe di Ginseppe, nato il 24 aprile 1929, nipote;
5. Kmma di Giiovanni, nata il 15 gennaio 1906, figlia;
6. Cristina di Giovanni, nata il 21 Inglio 1907, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritia nei suceessivi parvagrafi 4 e &,
aprife 1931 - Anno IX

[ nd

Trieste, wddi 27
11 prefelio: Porro.
(1934)

N. 11419-50,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
h agosto 192G, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto T aprile
1927, n, 494;

Decreta:

I cognome del sig. Ginseppe Novak di ‘Andrea, nato a
Rasguri, N, Gincomo in Colle il 25 maggio 1878 e residente
a Rasgnri n. 6, ¢ restituito nella forma italiana di « No-
viato ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
olinri:
1. Giovanna fu Francesco, nata 'R ottobre 1886, moglie
2. Ginseppe di Giuseppe, nato il 12 novembre 1912,
fiolio;
3. Giovanma di Giuseppe,
figlia;
4. Franceseo di Giuseppe, nato il 20 oftohre 1921, figlio;
5. Lodovieo di Andrea, nato il 15 agosto 1897, fratello;
6. Antonio di Andrea, nato il | gennaio 1895, fratello;
7. Luigi di Andrea, naio il 20 maggio 1884, fratello;
8. T'rancesco di Andrea, nato il 22 agosto 1890, fra-
tello:
9. Andrea fu Giacomo, nato il 27 novemnhre 1832,
10. Ginseppina fu Giacomo, ma il 30
madre.

nata il 12 dicembre 1919,

padre;
marzo 1856,
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Il presente decreto sara, a cura del’autorita comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esccuzione prescritta nei successivi paragrafi ¢ e b.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porro.
(1935)

N. 11419-51.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto elenco dei cognomi da restituire in forma jta-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecn-
zione del . decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso 2
tutti i territori delle nuove Provineie con R. deereto 7 aprile
1927, n, 494;

Decreta :

11 cognome del sig. I'rancesco Novak fu Francesco, nato a
Rasguri il 30 giugno 1892 e residente a Raguri n. 10, ¢ resti-
tuito nella forma italiana di « Novato ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami:
gliari:
1. Susana fu Giuseppe, nata il 19 febbraio 1892, moglie;
-+ 2, Susana di Franeesco, nata il 26 febbraio 1919, figlia:
3. Sofia di Francesco, nata il 27 agosto 1920, figlia;
4. Francesco di IFrancesco, nato il 7 novembre 1922,
figlio ;
5. Cirillo di Francesco, nato il 19 febbraio 1925, tiglio;
6. Giuseppe di Francesco, nato il 19 aprile 1928, figlio :
7. Antonio fu Franecesco, nato il 29 aprile 1898, fra-
tello.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione nrescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: Porio.
(1936)

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale conticne le istruzioni per la esecir
“gione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso 2
tutti i territori delle nuove Provineie con R. deereto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Giuseppe Selj fu Irancesco. nato a
Rasguri il 25 manzo 1898 ¢ rvesidente a Rasguri, 12, ¢ resti-
tuito nella forma italiana di « Selli ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti snoi fami-
gliari:
1. Francesca di Giuseppe, nata il 6 novembre 1895, mo-
glie;
2. Prancesca di Giuseppe, nata il 12 aprile 1919, figiia ;
8. Maria di Giuseppe, nata il 3 agosto 1920, figlia ;
4. Alessandro di Giuseppe, nato il 9 aprile 1926, figlio.

{1 presente decreto sary, a cura deil’autorita comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porro.
(1937)

N. 11419-2002-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

veduto I'elenco dei cognomi da restitnive in forma ita-
linna, compilato a sensi del par. 1° del decreto Mintsteriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esccu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto T aprile
1927, n. 494 ;

Decreta:

il cognome della sigma Bizjak Emilia fu Filippo, nata a
Camigna il 21 agosto 1895 ¢ residente a Trieste, via I, Filzi,
n. 1. & restitnito nella forma italiana di « Bisiacehi ».

[} presente decreto sari, a enra dell’autoritd comunale,
notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale & agosto 1926 ed avrd ogni
altra eseenzione preseritta nei sneeessivi pavagrafi 4 ¢ 5.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: IPorro.
(1938) '

N, 11419-31965-29-V,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 eennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1997, n. 494

Decreta: -

I cognome del sig. Bisciak Cavlo fu Giuseppe, nato a Trie-
cto il 19 ottohre ISST e vesidente a Trieste, Gretta di Sopra,
. 460, ¢ restitnito nella forma italiana di « Bisiacchi ».

Cguale restitnzione ¢ disposta per i segnenti suoi fami.
gliari:
1. Giuseppina Biseink nata Germak di Mattia, nata il
5 marzo 1883, moglie;
2. Aunna di Carlo, nata il 14 luglio 1908, figlia;
3. Biamo di Carlo, nato il'7 luglio 1911, figlio.

LI presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno 1IX

Il prefelio: Porro.
(1939)
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N. 11419-1996-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le 1st1-uz1om per la esecu-
.zloue det R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Prov1nc1e con R, decwto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta : .

Il"cognome del sig. Biscak Carlo di Matteo, nato a Trie.
ste 11 30 settembre 1690 e residente a Trieste, via del Pozzo,
n. 2, ¢ restituito nella forma italiana di « Pl\l'l((’]l] »..

Uguzlle restituzione ¢ disposts per 1 seguenti suol fam
gliari:

vembre 1893, moglie;
2. Brumno di Carlo, nato il 12 agosto 1914, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato allinteressato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra oo'm
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 ¢ §

Trieste, addi 2 aprile 1931 . Anno IX

Il prefetto: Porro.

(1949)

N. 11419-1997-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
- liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1027, n. 494; A

Decreta :

11 cognome del sig. Bisiak Carlo fu Stefano, nato a Trie-
ste il 26 ottobre 1866 e residente a Trieste, Corso Garibaldi,
n. 39, ¢ restituito nella forma italiana di « Bisiacehi ».

Ugnale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami.

gliari:
Maria Bisiak nata Lipusechik di Martino, nata 11 3 lu-
glio 1863, moglie. :

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafid e 5

Trieste, addi 2 aprile 1931  Anno 1IX

Il prefelto: Porro.

(1941)

N. 11419-1998-29.V,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

. Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-.

-liana, compilaio a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

1. Maria Biscak nata Gorkic di Ulderico, nata il 24 no- .

5 agosto 192G, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome della sig.na Bisiak Caterina di Andrea, nata a
Lose il 25 dicembre 1899 e residente a Trieste, via E. Toti,
n. 13, ¢ restituito nella forma italiana di « Bisiacehi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami«
gliari:

Bruno di Caterina, nato il 18 aprile 1923, figlio.

[ presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale.
notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2

-

. del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni

altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e &.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porro,
(1942)

N. 11419-1999:29-V,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma ita<
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso &
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

I1 cognome della sig.na Bisiach Pierina fu Cmstma, nata a
Gorizia il 20 giugno 1910 e residente a Trieste, via Sette Fon-
tane, 259, ¢ restituito nella forma italiana d1 « Bisiacchi »,

Il presente decreto sard, a cura dell’autorita comunale,

- notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2

~

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni

altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 ¢ b.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: Porno.
(1943)

N. 11419-2000-29-Y.

IL PREFETTO
DELLJA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 'elenco dei cognomi da restituire in forma jtas
liana, compilato a sensi del par, 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-.
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso &
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

I1 cognome della sig.ra Dirce Salvadori /i Angelo ved. Bi-
siach, nata a Codroipo il 1° gennaio 1891 ¢ residente a Trie-
ste, vuolo delle Rose, 7, ¢ reqtlhulo nella forma italiana df
« Blslaccm Ve



I1 presente decreto sard, a cura dell’autorita comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: I’oRRO.
(1944)

N. 11419-2001-29-V.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto D’clenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
‘sione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494,

Decreta :

11 cognome del sig. Bizjak Emilio fu Antonio, nato a Trie-
ste il b aprile 1892 e residente a Trieste, Androna 8. Cilino,
n. 9, ¢ restituito nella forma italiana di « Bisiacehi »,

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
. 1. Anna Bizjak nata Krizman di Antonio, nata il 12
~-marzo 1395, moglie;
9, Timilia di ¥milio, nata il 24 dicembre 1921, figlia;
3. Mario di Imilio, nato il 14 maggio 1925, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato mei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione preseritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

11 prefeito: Porro.
(1945)

N. 11419-2003-29-V.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Vclenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per Ja esecu-
zione del T, decreto-legee 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
~tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto T aprile
1927, n, 494; :

Decreta:

11 cognome del sig. Gergic Ginseppe fu fiovanni, nato a
Goriano il 18 marzo 1873 e residente a Trieste, Rozzol, 50, ¢
restituito nella forma italiana di « Gregori ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
1. Antonia Gergic nata Grizon di Giuseppe, nata il 30
marzo 1882, moglie;
2. Alberto di Giuseppe, nato il 24 novembre 1908, figlio;
3. Mario di Giuseppe, nato il 26 novembre 1913, figlio;
4. Giuseppe di Giuseppe, nato il 3 settembre 1915, figlio.

11 presente decreto sara, a cura dell’autorita comunale,
potificato all’interessato nei modi indicati. al paragrafo 2

4-v1-1932 (X) . GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA - N.

128

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

It prefetto: PoRrro.
(1946)

N. 11419-2004-29-V.

1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto U’clenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie eon R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome della sig.ra Amalia Pipan fu Giacomo ved. Ger-
gic, nata a Trieste il 1° ottobre I187) e residente a Trieste,
Guarvdiella, 1701, ¢ restituito nella forma italiana di « Gre-
gori ».

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Carlo fu Giunseppe, nato il 6 novemhre 1899, figlio.

fl presente decreto sara, a cura dell'antorita comunale,
nolificato allinteressata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 ¢ 5.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: Porro.
(1947)

N. 11419-2005-29-V..
I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRILSTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi dcl par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R, decreto-legee 10 gennaio 14926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494

Decreta:

11 cognome della sig.na Gergic Angela fu Ginseppe, nata a
Trieste, i1 20 novembre 1912 e residenie a Trieste, Guardiel-
Ia, n. 1579, ¢ restituito nella forma italiana di « Gregori ».

[I presente decreto sari, a curn delllantoritdh comnnale.
notifieato all'interessata nei modi indicati al parvagrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed aved ogni
altra esecuzione preseritta nei suecessivi paragrafi 4 e 5,

- Anno IX

Trieste, addi 2 aprile 1931

Il prefetio: Porro.
(1948)

N. 11419-2006-29-V,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto lclenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
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'5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n, 494;
. "Decreta :

11 cognome de™ & sig.ra Anna Dolejs fu Giovanni ved. Ger-
gic, nata a Rokizan il 24 aprile 1877 e residente a Trieste,
.Guardiella, 526, ¢ restituito nella forma italiana di « Gre-
gori ».

Il presente decreto sard, a cura dell’auntoritd comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministerinle 5 agosto 1026 ed avri ogni
-altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 3.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

1l prefetto: Porro,
,(1949)

N. 11419-2007-29-V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-.

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provineie con R. decreto 7 aprile
1927, n, 494;

Decreta :

I1 cognome del sig. Gergic Giovanni (i Mattia, nato a Do-
riano il 23 dicembre 1880 ¢ residente a Trieste, via del Lloyd,
n. 22, ¢ restituito nella forma italiana di « Gregori ».

-y
Uguale vestituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
ghiari:

1. Agnese Gergic nata Cene di Gincomo, nata il 7 gen-
naio 1876, moglie; . .
2.-I'aolo di Giovanni, nato il 1% ottobre 1907, tiglio ;

3. Rodolfo di Giovanni, nato il 25 settembre 1909, figlio;
4. Alfredo di Giovanni, nato il 23 maggio 1912, figlio;
5. Albina di Giovanni, nata il 5 marzo 1920, figlia.
Il presente decreto sari a cura dell’autoritd comunale,
‘notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

“del citato decreto Ministerinle 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecnzione preseritta nei suecessivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

1l prefetio: I'orno.
(1950),

N. 11419.2008-29.V,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
Jiana, compilato a sensi del par 1+ del decreto Ministeriale
5 agosto 192G, il quale contiene le istruzioni per la esecu.
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tntti i territori delle nnove provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

I1 cognome del sig. Gergic Gnglielmo fu Giuseppe, nato a

. Trieste il 28 ottobre 1878 e rexidente a Trieste, Campo San

Giacomo, 4, & restituito nella forma italiana di « Gregori »,
b 1 -

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:
Giovanna Gergic nata Kovacie di Giovanni, nata il 22
dicembre 1888, moglie.

11 presente decreto sara, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modj indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecnzione preseritta nei successivi paragrafi 4 e 5,

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

It prefetto: Poreo.
(1951)

N. 11419-2009-29-V,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita:
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso &
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n, 494;

Decreta :

I1 eognome della sig.a Gherghich Ginlia di Giuseppina,
nata a Trieste il 18 dicembre 1904 e residente a Trieste, via
Crocitisso, 10, & restituito nella forma italiana di « Gre-
gori », ’

-]

i1l presente decreto sard, a cura dell’antorit)d comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministerinle 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno TX

11 prefetio: Porro,
(1952)

N. 11419-2010-29-V,

IL PREFETTG
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognomi da restituwire in forma ita<
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nnove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

I cognome del sig. Gherghich Giuseppe di Ginseppe, nato
a Trieste il 9 agosto 1902 ¢ residente a Trieste, Guardielln,
n. 1356, & mestituito nella forma italiana di « Gregori ».

‘Ugnale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: :
1. Anna Gherghich nata IFerluga di Giovanni, nata il
19 luglio 1901, moglie;

2. Giuseppe di Giuseppe, nato il 31 marzo 1926, figlio;
3. Mario di Giuseppe, nato il 12 novembre 1928, figlio.

Il presente decreto sara, a cura dellzutorita comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
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del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno .IX

Il prefetto: PORRO.
(1953) :

N. 11419-2011-29-Y.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Uclenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esccu
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso 2
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494, o .

Decreta :

11 cognomé.del sig. Gherghich Giovammi fu Giovanni, nato
a Trieste I8 maggio 1891 e residente a Trieste, Chiarbola Su-
periore, 460, & restituito nella forma italiana di « Gregori ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:

Gemma Gherghich nata Cozzi fu Giovanni, nata il 4 lo-

_glio 1897, moglie. ‘

B presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: Porro.
(1934)

N. 11419-2012-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana. compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu:
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494; )

Decreta :

Il cognome del sig. Gherghich -Ginsto di Mattia, nato a
Trieste il 22 ottobre 1880 e residente a Trieste, Guardiella.
n. 1291, ¢ restituito nella forma italiana di « Gregori ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Teresa Gherghich nata Zagar fu Mattia, nata il 27 set-
tembre 1884, moglie. +

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addl 2 aprile 1931 - Anmo IX

1l prefetto: Porro.
(1955)
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N. 11413-2013-29-_\"_.,

IL PREFETTO _
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso o
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 1 aprile
1927, n, 494; o

Decreta :

1l cognome del sig. Gherghich Giusto di (tiovanni, nato a
Trieste il 19 novembre 1903 e residente a Trieste, Padricia-
no, 43, & restituito nella forma italiana di « Gregori ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
1. Amalia Gherghich nata Gherghich di Luca, nata il
5 novembr: 1903, moglie;
9. Vladimiro di Giusto, nato il 29 gennaio 1928, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni

altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

‘Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX _
Il prefetto: Porro.
(1936)
N. 11419-2014-29-V,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato’a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ‘eSteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Gergizh Mario fu Giuseppe, nato &
Trieste il 17 maggio 1888 e residente a Trieste, via del Bo-
sco, 19, ¢ restituito nella forma italiana di « Gregori ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrda ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.

Trieste, addi 2 aprile 1931 . Anno IX

Il prefetto: Pornos
(1957)

N. 11419-1026-29-V.

~ IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;
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Decreta :

Il cognome della sig.ra Anna Cernigoi fu Giuseppe wed.
Gherghlch nata a Trieste il 4 aprile 1853 e residente a Trie-
ste, via Istituto, 29, & restituvite nella f01ma italiana di
« Gregorl ».

1l presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.

Trieate, addi 9 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porro.

(1958)

N. 11419-2022-29-V,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove l’10\ incie con RR. decreto 7 aprile
1927, n. 464,

Decreta :

Il cognome del sig. Biscak Ernesto di Giacomo, nato a
Trieste il 28 maggio 1902 e residente a Trieste, via Molin a
Vento, 14, ¢ restituito nella forma italiana di « Bisincehi »

Uguale restitnzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
1. Antonia Biscak nata Maldini di Carlo, nata il 29 set-
tembre 1902, moglie;
2, L'idin di Irnesto, nata il 5 aprile 1927, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indieati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale § agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione preseritta nei successivi paragrafi 4 e 5

Trieste, addi 9 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: Porro.
(1959)

N. 11419-28079.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giacomo Sprohar
di Pietro, nato a Trieste il 24 gingno 1882 e residente a Trie-
ste, 8. M. Madd. Sup. n. 444, ¢ diretta ad ottenere a termi-
ni dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana ¢ precisamente
in « Shroecchi »:

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di vesidenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro (]llllldlCl eiorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il deereto Miuisteriale 5
creéto 7 aprile 1927, n. 494;

agosto 1926 e il R. de-

Decreta:

1 cognome del sig. Giacomo fprohar ¢ ridotto in « Sbroce-
chi ».

$
Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richies
dente indicati nella sua domanda e ciod:
1. Anna Furlan in Sprohar di Giorgio, nata il 3 luglio
1883, moglie;
2. Egidio di Giorgio, nato il 16 giugno 1911, figlio;
3. Lucia di Giorgio, nata il 31 agosto 1923, figlia.

[1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 4 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porro.

(2043)

N. 11419-28080, .

IL PREFETTO
DELLA PROVINC1A DI TRIESTE

Vednta la domanda presentata dal sig. Marcello Spro-
har di Giacomo, nato a Trieste il 4 dicembre 1908 ¢ residen-

te a Trieste, 8. M. Madd. Sup. n. 444, e diretta ad ottenere -
a termini dellart. £ del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,

1, 17, la riduzione del suo cognome in forma 1tuhann. e pre-
clmmente in « Shrocehi »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un meseé’
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fattn
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Marcello Sprohar é
¢hi ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato- al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 4 maggio 1931 - Anmo IX

Il prefetto: ;Poﬁno.
(2044)

N. 11419-1584,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

ridotto in « Shroe- |

veduta la domanda presentata dal sig. Carlo Staier fu

iiuseppe, nato a Trieste il 27 gennaio 1909 ¢ residente a
Trieste, via del Llovd n. 8-a, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del RR. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,

Ia riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-

mente in « Starri »;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richicdente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita aﬂissmne non ¢& stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;
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Decreta :
11 cognome del sig. Carlo Staier & ridotio in « Starri ».
Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

"Trieste, addi 4 maggio 1931 - Anno IX

, 11 prefetto: Porro.
(2045)

N. 11419-29349.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Stoek fu
Giacomo, nato a Castelvenere il 10 aprile 1868 e residente a
Prieste, via Zovenzoni n. 5, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 genhaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Stocehi »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un inese
tanto all’albo del Comune di residenza «lel richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non @& stata fatta
opposizione alcuna;

'Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
.creto 7 aprile 1927, n. 404,

Decreta :

11 cognome del sig. Antonio Stok & ridotto in « Stoechi ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cio¢:
Agnese Vascotto in Stock fu Bortolo, nata il 4 dicembre
1869, moglie.

I1 presente decretc sard, a cura dell’autoritd comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ¢i-

tato decreto Ministeriale e avri esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 4 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porro.
(2046)

N. 11419-M2.

1L PREFETTO
DLELEA PROVINCIA DI TRIESTE

Vednta la domanda presentata dalla signora Carla Da-
mian di Gregorio ved. Stocovaz, nata a 8. Elena (Croazia)
il 18 aprile 1893 ¢ residente a Trieste, S. M. Madd. Sup.
n. 543, e divetta ad ottenere a termini dell’art. 2 del R. de-
creto-legge 10 genmaio 1926, n. 17, la riduzione del suo co-
gnome in forma italinna e precisamente in « Stoceo »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefetturn, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla segnita affissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto ®inisteriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494,

Decreta :

11 cognome della signora Carla Damian ved. Stocovaz &
ridotto in « Stocco »,
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Uguale riduzione & disposta per i famigliari della richie-
dente indicati pella sua domanda e cioé:
Rosina fu Giovanni, nata il 24 febbraio 1914, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 4 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porro,
(2047)

N, 11419,
IL PRETFETTO '
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signora Marvia Pia
Clemeneich fu Edoardo in de Vida, ata a Trieste il 14 di-
cembre 1892 ¢ residente a Trieste, via 8. Rlataper n. 6, e
divetta ad ottenere a termini deli’art. 2 del RR. decreto-legge
10 gennaio 1926, n. 17, Ia ridozione del sno cognome di na-
scita in forma italiana e precisamente in « Clementi»;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata atlissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’ally di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 ciori dalla segnita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna ; :

Veduti il decreto Ministeriale § agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 4904 ;

Decreta s

11 cognome di naseita della signora Maria Pia Clemencich
¢ ridotto in « Clementi».

Il presente decreto sard, a cura dell’antorita comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tuto decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite at nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porro.
(2139)

' N. 11193388,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veditta la domanda presentata dal sig. Mavio Cogai di
Autonio, nato a Trieste il 21 novembre 1897 ¢ residente a
Trieste, vin I'. Revoltella n. 26, ¢ diretta ad ctienere a ter-
mini dell’art. 2 del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
Ia riduzione del suo cognome In forma italiana e precisa-
mente in « Corsari »; ‘

Vednto che la domanda stessa & stata affissa per nn mese
tanto all’albo del Comune di residenza del rvichiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettnra, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita aflissione non ¢ stata fatta
opposizione alenna ; :

Vednti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, de-
creto 7 aprile 1927, n. 491,

Decreta:

11 cognome del sig. Marvio Cogai é ridofto in « Corsari »,

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliavi del richie-
dente indicati nella sua-domanda e eioc:
Carla Villini-in Cogai di Carlo, nata I'S luglio 1899,
moglie,
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Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,

Rotificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato |

decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porso.
(2140)

N. 11419-26213.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta Ja domanda presntata dal sig. Guido Cogoi di
‘Antonio, nato a Trieste il 24 giugno 1896 e residente a Trie-
ste (Opicina) e diretta ad ottenere a termini dell’art. 2 del
R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo
cognome in forma italiana e precisamente in « Corsarin;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente;
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de
creto T aprile 1927, n, 494;

_ Decreta:

Il cognome del sig. Guido Cogoi ¢ ridotto in « Corsari ».

.Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente nella sna domanda e cioé:

1. Giovanna Jacofeich in Cogoi di Martino, nata il 14
glugno 1896, moglie;
2. Giorgio di Guido, nato il 20 gennaio 1920, figlio.

11 presente decreto sard, a cura delPautoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Tl‘ieSte, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Porro.
(2141)

N. 11119-29584,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Cukrov fu
Martino, nato a Sekurine (Sebenico) il 5 luglio 1871 e vesi-
dente a Trieste, via 8. Sergio n. 3, e diretta ad ottenere
a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
u. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiang e pre-
cisumente in « Zucchero »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna ; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta ¢

I1 coguome del sig. Antonip Cukrov & ridotto in .« Zuc-
.chero ». .

2613.
uguale riquzione e {disposta per 1 ramigliarl del richice
dente indicati nella sua domanda e cioé: :
1. Maria Debetak in Cukrov fu Giovanni, nata il 1° agos-
sto 1886, moglie;
2. Palmira di Antonio, nata il 3 dicembre 1910, figlia;

3. Gustavo di Antouio, nato il 8 gingno 1917, tiglio;
4. Mario di Antonio, nato il 10 febbraio 1920, tiglio.»

[l presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci«
tato decreto Ministeriale ¢ avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso. :

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

1l prefetto: Porro,
(2142)

N. 1141917521,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Guido Deschmann
fu Lodovico, nato a Trieste il 18 novembre 1894 e residente
a Trieste, via 8. Maurizio n. 10, e diretta ad ottenere a
tremini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre«
cisamente in « Demani»; .

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese-
tanto all’albo del Comune @i residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa -
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. des
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Guido Deschmann ¢ ridotto-in « De-
mani ». :

by

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie«
dente indicati nella sua domanda e cioé:

1. Edvige Winternit: in Deschmann di Sigismondo,
nata il 18 novembre 1894, moglie;

2. Gualtiero di Sigismondo, nato il 13 novembre 1917,
figlio,

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nel modi previsti al n. 6 ddel citato
decreto Ministeriale e avid esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Auno 1X

11 prefetto: Porros
(2143)

N. 11419.2255,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Emilio Ferfolja
fu Andrea, nato a Tricste il 24 novembre 1902 e residente a
Trieste, Celogna in Monte n. 276, ¢ diretta ad ottenere ‘a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pres
cisamente in « Ferfoglia »;
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L . __________

Veduto che in domanda stessa é stata aflissn per un mese
tanto all’albo del Comune di
quanio all’albe di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
. opposizione alcuna ;

Veduti il decrete Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de
creto 7 aprile 1927, n. 494,

Decreta :
1l cognome del sig. Emilio Ferfolja ¢ ridotto in « Fer-
foglia ».
Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliavi del richie-
dente indicati nella sua domanda e cio¢:
Milena Stolfa in Ferfolja di Giuseppe, nata il 2 otto-
bre 1923, moglie.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,

- notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato {

decreto L!inisteriale ¢ avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn, 4 ¢ 5'del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Auno IX

1l prefetto: Porro.
(2144)

N. 11419-3840.

IL PREFETTO
DELLA PROVINC1A DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Oscar de Fischer
fu Oscar, nato a Trieste 11 maggio 1908 ¢ residente a Trie-
ste, via Rismondo n. 12, ¢ diretta ad ottenerc a termini del-
Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Pescatore »; ’

Veduto che ln domanda stessa & stata allissi per an mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita afiissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna; ‘ _

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. de
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11§ cognome del sig. Oscar de Fischer ¢ ridotto in «Pe-
scatore ». ‘

{1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bili'te ai nn. 4 e 5 del deereto stesso.

riy

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

. 1} prefctio: Porco.
(2145)

N. 11419-5461.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Fleiss
fu Carlo, nato a Trieste il 16 dicembre 1885 e residente a
Trieste, via Parini n. 12, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-

duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente in |

« Filassi »;

residenza del richiedente,.
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Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita ‘affissione nop ¢ stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

"Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Fleiss ¢ ridotto in « Filassi ».

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cio@:
1. Pia Fleiss nata Bidoli fu Carlo, nata il 20 luglio
1887, moglie;
2 Maria di Giovanni, nato I'S agosto 1917, figlia;
3. Aldo di Giovanni, nato il 20 marzo 1930, figlio.
Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notiticato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale ¢ avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

11 prefetto: Pogro.
(2146)

N. 11419-28524.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.a Anna Giure-
sich fu Antonio ved. Kresciak, nata o Trieste il 3 settembre
1884 ¢ residente a Trieste, via Medin n. 17, e diretta ad ot-
tenere o termini dellart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione dei suoi cognomi in forma jtaliana
¢ precisamente in « Giorgini-Cresciani »;

Veduto che la domanda stessn ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefertura, ¢ che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non ¢ stata.fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R.
creto 7 aprile 1927, n. 494;

de-

Decreta :

I cognomi della sig.ra Anna Giuresich ved. Kresciak sono
ridotti in « Giorgini-Cresciani ».

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod:

Alice fu Giovanni, nata il 27 agosto 1911, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autorita comunale,
notiticato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale ¢ avri esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno.
(2147)

N. 11419,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentuta dal sig. Gioyauni Goranz
fu Giovanni, nato a Trieste il 13 gennaio 1881 e residente &
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a Trieste, via Tiziano Vecellio n. 9, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, nu-
wero 17, la riduzione del suo cognome in forma 1tahana e
preclsamente in « Monti »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 16 giorni dalla seguita atﬂssmne non & stata fatta

opposizione alcuna ;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

by

11 cognome del signor Giovanni Goranz ¢ ridotto in

Ju Monti »,

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del rlchie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
1. Maria Grakor in Goranz di Francesco, nata il 13
gennaio 1881, moglie;
' 2. Bruno di Giovanni, nato il 13 dicembre 1913, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi ple\lbtl al n. 6 del ci-
rato decreto Ministeriale e avrd esecuzione sccondo le norme
stabilite ai on. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

1l prefctto: Porno.
(2148)

| N. 11410-3447.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

* Veduta la domanda presentata dalla sig.na Jolanda Go-
ranz di Giovanni, nata a Trieste il 3 settembre 1906 e resi-
dente a Trieste, via Tiziano Vecellio n. 4, ¢ dirvetta ad otte-
nere & termini dellart. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio
19"0 n. 17, la riduzione del suo coguome in forma 1tahana
e prehsa.mente in « Monti »;
Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
- tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5

agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494; '

Decreta:

~

-'Il éognome della sig.na Jolanda Goranz ¢ ridotto in

"« Monti ».
fl presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
rotificato alla richiedente nei modi pxevmtx al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetio: Poreo.
(2149) o

N. 11419-25656.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

" Veduta la domanda presentata dalla sig.ra Luigia Siniga-
glin fu Francesco ved. Gril, nata a Trieste il 5 settembre

1886 e residente a Trieste, via Giuliani n. 23, e diretta ud ot-
tenere a termini dell’art. 2 del R. decreto- le gre 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e preci,samente in « Grillini »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albe di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta
opposizione aleuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome della sigira Luigin Sinigaglia ved. Gril & ri-
dotto in « Grillini ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nella sna domanda e cioé:
1 Remigio fu Antonio, nato il 23 febbraio 1908, figlio;
. Fedora fu Antonio, nato il 1° maggio 1910, ﬁglia [
3 Noemi fu Antonio, nato il 16 aprile 1915, figlia.

[l presente decreto sard, a cura delPautoritd comunale,
notiticato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto ‘Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme |
stubilite ai on, 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

11 prefetto: Porso.
(2150)

N. 11419-5454.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig, Mario Hrovatin
di Bartolomeo, nato a Trieste il 16 marzo 1886 e residente
a Trieste, via Ginliani n. 10, ¢ diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente

-in « Rovatti »; .

Veduto che la domanda stessa & stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di vesidenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
cpposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ 11 R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognowe del sig. Mario Hrovatin ¢ ridotto in « Ro-
vatti ».
Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati vella sua domanda e cioé:
1. Giovanna Purizh in Hrovatin fu Fraucesco, nata il
4 maggio 1888, moglie;
2. Mario di Mario, nato il 4 novembre 1919, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, -
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci«
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: PoRROg
(2151) )
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N. 11419-26526.
{L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata per la sig.na Albina Hucic
fu. Michele, nata a Trieste il 26 dicembre 1912 ¢ residente a
Trieste, via Francesco Denza n. 1, e dirvetta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, nu-
mero 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e
precisamente in « Ucci »;

Veduto che la domanda stessa & stata affizsa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza  dell’interessata,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n, 494,

Decreta:
I1 cognome della sig.na Albina Hucic & ridotto in « Ueci ».

Uguale riduzione é disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nelln sua domanda e ciod:
Dragica fu Michele, nata 1’11 febbraio 1917, sorella.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla tutrice dell’interessata signora Maria vedova
Giraldi nei modi previsti ai nn. 2 e 6 del citato decreto Mi-
nisteriale e avid esecuzione secondo le norme stabilite ai

-un, 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX

1l prefetto: Porro.
(2152)

: N. 11419-2832,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.ra Maria Del
T’Avello fu Lucio ved. Iernejcich, nata a Trieste il 6 otto-
_ bre 1881 ¢ residente a Trieste, via Risorta n. 12, e diretta
ad ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma ita-
liana e precisamente in « Germelli »; _

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che coutro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Mlinisteriale 5
creto 7 aprile 1927, n. 404;

Decreta :

agosto 1926 ¢ il k. de-

11 cognome della sig.ra Maria Dell’Avello ved. Iernejeich
¢ ridotto in « Germelli ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
1. Giorgina fu Alessandro, nata il 10 dicembre 1911, G-
glia; .
2. Carla fu Alessandro, nata-il 15 luglio 1914, figlia.
11 presente decreto sard, a cura delPautoritd comunale, no-
. tificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avri esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno 1X

Il prefetto: Ponrro.
(2153) -
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N. 11419-26386.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vednta-la dJomanda preseutut;l dal sig. Emilio Komac di
Maria, nato a Sonzia di Tolmino il 28 aprile 1903 e residen-
te a Trieste, via della Guardia n. 42, e diretta ad ottenere a
termini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, nu-
mero 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e
precisamente in « Comini »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto allalbo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna : '

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 -¢ i1 R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

, Decreta :
11 cognome del sig. Emilio Komac & ridotto in « Comini ».

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioe:
1. Nestorina Frauncovich in Komac di Amalia, nata il 23
aprile 1910, moglic;
9. Ottorino Lrnesto di Emilio, nato il 22 settembre 1930,
figlio. -
Il presente decreto sard a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-

-bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 maggio 1931 - Anno IX .

1l prefetto: Ponwo.
(2154)

N. 11419-3914.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta Ja domanda presentata dal sig. Mario -Zveglic di
Giovanni, nato a Trieste il 28 dicembre 1901 e residente a
Trieste, via Barbariga n. 2, ¢ diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, Ja ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Svegli »; : - . :

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mes2
tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna ;

Veduti i1 decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :
11 cognome del sig. Mario Zveglic ¢ ridotto in « Svegli ».

1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
potificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18.maggio 1931 - Anno IX

1l prefetto: Porro,
(2159)
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Trieste Trieste S| — 1 :
Vercelli Motta dei Conti 8| — 1 Aquila Grtona dei Marsi 0 1 bl
Viterbo Viterbo 8 1| — d. Pratoluy Deligna 0 1y —
) U IS Id. Scontrusa 0 1 —
Ascoli Piceno Arquata del Tronto | O 10| —
15 4 | Belluno Gosaldo 0 14| -
Campobasso Agnone 0 19~
1d. Campobasso E 2 —
Id. Castel S. Vincenzo O] - 9
Morva. id. Ripabottoni g — i
id. Rotello
Napoli (a) ’Qasalnuovo E 1} — 1 Vastogirardi 0 1
id. Torre del Greco ]‘3 1) - Foggia © - Casal. della Daunia | O 1
Ravenna Cervia B 1y — 1d. Casaln. Monterotaro | O 1
Salerno Mercato S. Severino | E 1} — 1, Ortanova : El — 1
R 11 ) Torremaggiore 0} - 2
4| — Frosinonée Isola Livi 0] 17 —
Id. Pescosolido 0 10 —
1a. S. Elia Fimuerapido | O 1
Maceraty Esanatoglia 0 ] '—-o
Farciio criptococcico. Id. Serravalle o} — -2
Napoli ra) Mondragone (0] | -
Agrigento Cammarata E| - 1 Perugia Foligno 0 4 —
Bari Barletta E 1) — id. Gualdo “Tadino 0 2
- 1d. Capurso E 1| — T, Norein 0| — [ 1
Foggia Lucera E 1] — N8 Sellano o - 3
Grossclo Grosseto E 1 _ Potenza Avigliano 0 3| —
Messina Messina E 1 —_ in3 Melfi (8] 2! —
Napoli (@) Afragola E 1l — It €. Arcangelo 0 2 —
Id. Albanova B 1] — Rieti Castel di Tora ) 1) -
1d. Cercola E 4| — It Greccio (6] 1 —_—
Id. Cicciano B 1 — . Leonessa O 2 —
1d. Giugliano )] 1| — I Longone (0] 2 —
1d. Marcianise E 1 — It Monteleone Sabino 0 1 —
Id. Napoli B 19| — Ll Monle £ -Giovanni 0O 4 —
Q. Nola E 4| — Id. Poggio Molano ) 6 -—
1, Pomigliano d’Arco A 1 — It Rieti ¢ B | —
1d. Roccarainola E 1] — I, Rocea Sinibalda (0] 2| —
Id. S. Anastasia 5 21 — Roma Canale Monterano 0 1 —
‘ Id. Trentola E 21 — Id. Civitavecchia (0] 1 —
Potenza Muro Lucano 3 1} — Id. Gallicano 0ol —- 1
Salerno Angri E 1 —_ It Mentana 0 1 —
Id. Pagani 1] 1 — Id. Priverno 0 1
Id. S. Valentino Torio E 1 —_ G R Rignano o - 1
Ia. Serre 3 1 — Id. Rocca Piora 0 1 —_
Id, Siano E 1 — 1ad. Roma 0 21 1
Taranto Castellaneta E 1 — Id. Velletri 0 1 —
Trapani Marsala 14 2 4 Salerno Montesano sulla Mar.| O 30—
Udine Palmanova B 1 - td. Ricigiiano ¢} 1 —_—
——— | Terni Baschi 1O 4 —
53 5 B {1 A Narni 0| —- i 1
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Numero Numero
% | delle stallo 2 | delle stalle
g€ | o pascoli a o pascoli
‘g infotti 2 " infetti
2 P ‘ a .
PROVINCIA COMUNE BlEes = PROVINCIA COMUNE R=Eoel &
Sls5§| -8 « Sl85cs| -8
. - d_c »'N : - g2 28
e l|2E%| 59 SACEHEE
QD |R O ey by =~
A EHe S
Segue Rogna. Segue Aborto epizootico.
Terni Terni - 0 1| — Rovigo Pettorazza B ) =
Viterbo Bagnoregio 0 3| —, id. S. Martino Venezze B 3] —
' id. Bassonello ° 0 1{ — | Sondrio Chiuro_ B 14 —
1d. Canino (0) 3| — Terni Terdi B 3| -
1d. Cellere’ 0 1| — | Treviso Conegliano B| — | 1
Id. Clyita Castellana . o 2| — 1d. Preganziol B| — 1
1d. Civitella d’Agliano 0 1) — Id. Vittorio Veneto B| — | 1
1d. Graffignano. 0 1] — Vicenza Grumolo B{ — 1
id. Montalte di Castro | O 1] — 1d. Sandrigo B — | 1
1d. Monterpmiaro * ° 0 51 — Id. Torfl di Quartesolo | Bl — i
Id. Tuscania o 1l —
Id. Veiano (0] 1| — - e
1d. Vetralla (0] 1t — 8 16
159 | 24 Tubercolosi bovina.
Agalassia contagiosa delic pecore ¢ delle capre. g:cgz? :?‘ér(l}ilzozx;anm Valdarno g —1 1
Roma " . — Fro=inonc Ceccano Bl -1 L.
Siena ng{,’ﬁ, 8 __2 1 | Palermo Palermo Bl — .. 1"
| Treviso Vittorio Veneto B| — B
' 2 1 1 4.
Aborto epizootico, L
Alessandria Sale B| — 1 . .o
Arezzo Arezzo Bl — 2 Diarreq dei vitelli.
I3ari Gravina o 1] — Ascoli Piceno Comunanza B — 2
Balluno Lozzo B| — 2 1d, Montefalcone B| — 1.
Bologna Bazzano B | Modena Formigine B| — 21
id. Castel 8. Pietro B 2| — Sondrio Fusine Bl — 2.
ld. Molinella B 2 — Udine S. Maria la Longa | B | — | . I1.:
{d. Praduro B 1) — s
ia. S. Pietro in Casale B 1] — S
Ferrara Argenta ' B 3| — - 8,
©1d. Bondeno B 1 —_ :
Id. Copparo B 1| —
Id. Ferrara B 7 2 Influenza del cavallo.
1d. Poggio Renatico B 1 —
Frosinone Casalvieri Bl — 1 | Lucca | Lucca E 1| —
Modena Campogalliano B ] _—
id. Carpi B 1| — -
{3 lé%sr}gé?(%r;co g :]3 _ Barbone dei bufali.
Id. Finale B 2| — opi . ; .
Id. Formigine B 1 _ Foggia l Manfredonia Bf 1 —
Id. Modena B 6 —
1d. Montecreto B 8| — Vaiuolo ovino.
Id. S. Cesario B 1} — :
Id. S. Prospero B 1 - Grosseto Civitella Paganica 0 1 —
Novara Casaleggio B 2| - Livorno Sassetta 0 6 -
Id. Castignaga B 2! - Siena Pienza 0| — 1
Id. Trecate B 1] — —
Padova Grantorto B| — 1 7 1
Parma Collecchio B 2| ~—
Id. ' Lesignano Bagni B 2 -
Id. Roccabianca B 1 —-— Culera dei polli.
1d. S. Pancrazio B 3| — :
Piacenza Ponte dell’Olio B 1 — Foggia Troia P 1 —
Reglo Emilia Fabbrico B 1] — Napoli (a) Marcianise P 71 —
1d. Montecchio B 2| — Padova Borgoricco P — 1
1d. Novellara B 1! — Id. S. Giorgio in Bosco | I’ | — 1
1d. Poviglio B 1 1 Ravenna Ravenna P| — 1
e . - Quattro Castella B 1 — ‘Sassari Sassari . ..ol P}
1d. Reggio Emilia B 1} — ‘ —— e
Roma Roma o B 3| — - 8| 4
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RIEPILOGO,

Numero | Numero | Numero

delle

del

delle

Numero | Numero | Numero
delle dei delle

MALATTIE Provincie| Comuni | localita MALATTIE 1l’rovincie Comuni | localita
7 001; Cabl di malattia con casi di malattia
~Carbonchio ematico . . . ., . . . 19 45 49 Agalassla contagiosa delle pecore e
. . . _ delle capre L. 2 2 3
Carbonchio sinlomatico « o 2 o » o 4 4 5
borto epizootico . ., ., . . 19 51 94
Afta epizootica . . . . . . » s . 22 46 72 Abo pleco v ©
Tubercolosi bovina , , . . . 5 5 b
Malattie infettive dei suinl . o » » 23 34 59 " L '
Diarrea del vitelli . . . 4 ¢ v & » 4 5 8
Morva S 3 4 4
Influenza del cavallo , . ., + » 5 & 1 1 1
Farcino criptococcico , 4 « » » » » 11 27 58 Barbone dei bufali « o+ + o v & o 1 1 1
Rabbia « * s 2 2 8 B B B P 8 12 31 Vaiuolo ovino . e 8 v ® e 8 » 3 3 8
ROgna t e 8 e W e ®R 5 B E » . 15 63 183 Colera dei pO”l ¢« & ¥ ¥ VT OFE OO e 5 6 12

B bovina, Buf hufalina, O ovina, Cap capring, S suing, E equina, P pollane, Cu cunina, ¥l felina.
(my I dati si riferiscono alla quindicina precedente.

(3275)

MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore

SANT! RAFFAELE, gerenle

Roma — Istituto Poligrafico dello Stato - .G, C.



